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Monaco, du rallye
aux fondations
A = BT

Le mot du président

s uite au retard dans le démarrage de plu-
sieurs chantiers importants, tant en
France qu'a l'étranger, le début de
I’année 1988 a été difficile et marqué par une
sous-activité importante. Néanmoins, lors de
nos réunions annuelles, nous vous avions
annoncé une reprise de I'activité prévisible
dés le mois de mai qui nous laissait espérer
atteindre les objectifs que nous nous étions
fixés pour I'année.

Nous sommes & ce jour en mesure de vous
confirmer ce trés net redressement, nos objec-
tifs devant méme étre dépassés. Le chiffre
d’affaires consolidé du groupe Bachy attein-
dra trés probablement pour la premiére fois
le seuil du milliard de francs; le résultat sera
en sensible amélioration.

Cette situation favorable est due, pour une
grande part, a 'augmentation de notre acti-
vité en Europe ot nous devrions nous placer
en 1988 en position de leader de la profession.

Parallelement, plusieurs flashes récents
vous ont informés d’acquisitions significati-
ves; notre carnet de commandes dépasse 550
millions de francs, soit presque le double de
notre carnet de commandes moyen de 1987.
Sauf événement majeur, nous prévoyons done
de garder le méme niveau d’activité, donc le
plein emploi, dans les mois & venir.

Devant ce que nous pouvons considérer
comme un sujet de satisfaction, nous devons
rester vigilants. Cette position n’est pas défi-
nitivement acquise, il nous faut veiller 4 la
consolider: cela nous demandera & tous, de
poursuivre nos efforts en vue d’améliorer sans
cesse notre compétitivité, aussi bien dans I'ac-
quisition que dans I'exécution, face a une con-
currence qui se montre a I'heure actuelle de
plus en plus entreprenante.

Telle est la voie étroite de la réussite.

B. de Dietrich
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*. < Michel
~ Morgenthaler,
: autoportrait

d’ancienneté dans I’agence au 1¢ jan-

vier de cette année, vous avez vu arri-
ver votre quatriéme patron, quelle impres-
sion vous fait-il ?

Je le connaissais de vue, puisqu'il venait de
temps-a autre nous saluer lors de ses passa-
ges a Paris, Il avait la réputation de ne pas
étre un homme commode. Nos premiers con-
tacts opérationnels furent grincants d’un coté,
larmoyants de 'autre. Le bon sens a rapide-
ment pris le dessus et chacun, au fil des mois,
a pu apprécier 'autre. Toutefois, j’ai da
m’habituer & 'odeur de la pipe. Le Saint-Clau-
de sent nettement moins bon que I’Amster-
damer.

En plus du patron, c’est toute I’équipe
d’encadrement qui a changé, cela s’est-il
traduit par de nouvelles conditions de col-
laboration ?

11 y a eu, bien sir, quelques mouvements
d’humeur au départ. Je connaissais Francis
Bayle depuis longtemps puisqu'il avait fait ses
premiéres armes chez nous en tant que sta-
giaire. Il a servi de lien entre les anciens et
les modernes et il a créé une relation d’ami-
tié et de communauté, se traduisant, notam-
ment, sur le plan coneret, par un repas de fin
d’année et le désormais traditionnel barbecue
du vendredi (auquel le personnel de chantier
de passage est convié).

Je me sens donc parfaitement & I'aise, dans
une ambiance cordiale ou régne lesprit
d’équipe.

Le dernier recensement de la main-
d’ceuvre rattachée au centre de Paris fait
apparaitre 152 personnes. Comment parve-
nez-vous 4 suivre tout ce monde?

Je vais 2 la péche aux renseignements, au

M adame Ameil, vous avez dix-huit ans

Noélle
Bouffardin p

Gérard Hivert p

Jean-Louis
Brémond

Radioscopie d’un objet mal identifié
assis a coté de son siege...

moins une fois par semaine, pour ce person-
nel qui opére dans les différentes agences, &
I'UGT, & la Réserve Générale, i 1'étranger,
en stage. Il m’est trés agréable de constater
que le cordon ombilical n’est jamais coupé,
méme avec les personnes de chantier éloi-
gnées du centre (fe uis plusieurs mois. On me
téléphone depuis Monaco pour des visites
médicales, de Lyon pour des certificats de
congés, de Sangatte pour une demande de
prét, et on me consulte aussi pour des ques-
tions plus personnelles.

Ce c6té humain de mon travail est trés en-
richissant. La dispersion géographique me
fait sortir, par la pensée, de mes quatre murs.

Stéphane Monleau, vous étes le dernier
arrivé de la nouvelle équipe. Comment cela
s’est-il passé?

Je finissais un chantier 4 Metz pour 'UGT
lorsqu’on m’a proposé de rejoindre I'agence

our m’y occuper des études et plus particu-
ierement de la partie «calcul », travail auquel
j'avais été initié par un passage au burean
d’études du siege.

Comme je connaissais déja plusieurs mem-
bres de I'équipe, je n’ai épouvé aucune diffi-
culté d'intégration.

Comment voyez-vous vo-
tre role d’ingénieur d’étu- ‘
des?

J'interviens au niveau des
études pour l'acquisition,
d’une part, et au niveau des
études d’exécution, d’autre
part.
Dans le premier cas, je travaille en étroite
collaboration avec Francis Bayle. Je prends
en charge plus particuliérement les affaires
de fondations, alors que lui s’occupe plutdt des
travaux classiques. Mais il n’y a pas de sépa-
ration rigide.

Dans le second cas, je suis en rapgnrt avec
Jean-Philippe Dautremer et Robert Poret, qui

ont bien souvent besoin d’une petite note de
calcul et de quelques plans nécessaires a I'exé-
cution des chantiers. Je les satisfais avec I'aide
d’Henri-Claude Dufresne qui sait tout ce que
je ne sais pas.

Quelles sont, selon vous, les activités de
I’agence dans les temps & venir?

Dans un contexte de tres forte concurrence
qui devrait persister, nous avons plusieurs
atouts a valoriser. Nos innovations dans les
techniques traditionnelles, en particulier
micropieux et tirants, nous rendent compéti-
tifs. Les produits nouveaux de I'entreprise
dont I'agence a souvent eu le privilege d’exé-
cuter les chantiers prototypes: jet-mix, col-
miXx, injection solide, coulis C 3S et micron S,
sont & développer impérativement et nous
nous y employons avec ténacité.

Francis Bayle, vous étes le responsable
commercial de I’agence. S’agit-il d’une
tache facile?

Exaltante, oui. Facile, non.

Indépendamment des secteurs couverts par
les antennes de Strasbourg, Lille, Nantes et
Bordeaux, mon action directe s’exerce sur
vingt-quatre départements.

Toutefois, j’ai dG m’habituer

a 'odeur de la pipe. h

Le Saint-Claude sent nettement
moins bon que I’Amsterdamer. ”

Les offres de prix sont remises au rythme
de deux par jour, pour une valeur de 2,5 mil-
liards de francs par an.

Les clients sont innombrables, les concur-
rents aussi.

Heureusement, je ne travaille pas seul. Une
collaboration étroite aveec mes principaux
comparses permet de trouver la variante qui
tue... ou qui devrait tuer.

Dans notre secteur d'activité, il ne suffit pas
d’aligner des prix sur un bordereau ou de con-
sentir un rabais décisif. Il faut aussi et sur-
tout séduire son client, ce qui nécessite de le

V¥ Henri-Claude Dufresne

Jean-Philippe

Paul Ferreira

<« Maurice
Cailleau

Doutremer p



rencontrer, de le comprendre, de lui propo-
ser une solution individualisée, de lui inspi-
rer confiance, de I'accompagner pendant la
phase d’exécution. Cela consomme beaucoup
de temps, de salive, d’encre et de pneus.

L’action de nos chefs de chantier, qui sont
au contact direct et continu des clients, a une
influence trés grande sur le plan commereial,
contrairement 2 I'idée qui résulterait de la
division conventionnelle du travail. La encore,
le travail d’équipe doit jouer.

Quelles sont les spécificités du contexte
commercial en région parisienne?

Le volume et le courant d’activité sont énor-
mes, c’est un avantage. C'est aussi un casse-
téte parce que les interlocuteurs sont diffici-
les & capter et a fidéliser. Les affaires foison-
nent et bon nombre d’entre elles nous restent
inconnues. La concurrence est sans foi ni loi.

Dans ce contexte ingrat, nous possédons des
atouts non négligeables. En particulier, la sou-
plesse de notre systéme nous permet de nous
mntéresser valablement 4 des affaires de cali-
bre trés variable, voire minuscule, et de
répondre «en pompiers » & des urgences, Dans
ce dernier cas, nous ne pouvons que nous féli-
citer de la disponibilité et de l'efficacité des
services centraux, toujours préts a foncer
avec nous. Une synergie avec les filiales com-
plémentaires permet, dans certains cas,
d’étendre notre envergure. :

Il n’en reste pas moins que des faiblesses
patentes subsistent : absence trop longue sur
certains marchés publics, prospection insuf-
fisante, absence physique dans de larges sec-
teurs de province ol il semble que I'herbe
pourrait étre plus verte.

Henri-Claude Dufresne. Vous portez une
double casquette. Cela ne vous donne-t-il
pas trop chaud a la téte?

Simultanément & I'arrivée du sang neuf de
'agence, un atelier RG a été installé dans son
territoire, ot deux spécialistes préparent et
entretiennent le matériel spéeifique & nos
chantiers.

Solidement épaulé par Yves Rosier, Gérard
Hivert et quatre vaillants mousquetaires, je
m’efforce de mettre le charbon nécessaire au
fonctionnement de la machine.

Bien que cela soit difficile 4 imaginer, ma
cz;i(t]uette RG et ma casquette agence sont
parfaitement ajustées et ce couvre-chef ori-
ginal - bien confortable & I'approche de la sai-
son froide - apporte un réel plus au fonction-
nement du systéme.

Robert Poret, vous étes particulierement
discret, quel jeu cachez-vous?

Au sein d’une équipe jeune composée de
cerveaux musclés et de gros bras, j’assure la
charniére entre bureau d’études et chantier
en tant que conducteur de travaux.

Cette nouvelle équi-
pe a su joindre la bon-

Une bonne heure d’embouteillages chaque
matin met I'homme en forme, attentif a tout
ce qui bouge.

Arrivé au centre, le menu est copieux. Vas-
te carte comprenant une dizaine de chantiers
en permanence, disséminés sur une moitié de
la France, au nord d’une ligne Bordeaux--
Strashourg, avec une nette concentration
dans les petites rues parisiennes.

Les plats raffinés sont renouvelés périodi-
quement par un chef méthodique : injections
plus ou moins solides, tirants provisoires ou

ne humeur quotidien- ‘ ... sauf Stéphane Monleau qui

ne au travail collectif.
Les jours de surchar-

persiste & conjuguer sardines a 'huile

ge, tous les efforts et chocolat, approche 6 combien

s'unissent spontané-
ment.

I1 se confirme bien
que vous n’avez pas une inclinaison natu-
relle & vous mettre exagérément en valeur.
(C’est assez rare pour étre noté. Faites néan-
moins un petit effort pour satisfaire la
curiosité de nos lecteurs.

En onze ans d’entreprise, j’ai touché a tous
les types de travaux, des plus petits aux plus

8, des plus simples aux é)lus compliqués.

a composante principale de cette carriére
m’oriente toutefois plus particulierement vers
les travaux classiques que vers les fondations.

Jean-Philippe Dautremer, on vous aurait,
il n’y a guére, tenu & peu prés ce langage :
«Mon cher ami, aprés vingt ans d’entre-
prise, dont vingt ans 4 I’étranger, nous pen-
sons que quelques années au centre de Paris
comme responsable d’exploitation vous
seraient douces et reposantes». Qu’en est-
il résulté?

; Paris, j'y suis né. Il me restait a y travail-
er.

Vite oubliés les tiéboudiennes, les sardines
grillées, les fast-food. Des avions, je n’en vois
plus que les queues.

Reposant? Certes, a condition d’étre résis-
tant.

Facile de ne pas s’y casser la figure, & con-
dition de rester debout.

Didier Bernard ¥

erronée du régime basses calories. ”

définitifs, micropieux de tous poils, parois bien
moulées, barrettes.

Fort heureusement, la douce journée ainsi
occupée se conclut par une nouvelle séance
d'embouteillages qui permet tout 2 loisir de
faire le point et de préparer le lendemain.

1l ne faut pas omettre d’évoquer I'heure dé-
licieuse du repas, ot toute la petite famille se
retrouve pour un «syr le pouce» diététique,
sauf Stépﬁane Monleau qui persiste & conju-
guer sardines & 'huile et chocolat, approche
6 combien erronée du régime basses calories.

En dehors du consensus sur la maniére
de se nourrir, ce petit monde vous parait-il
homogéne?

Je suis certain que les membres du groupe
sont complémentaires et quand je dis groupe,
j'inclus bien siir le personnel des chantiers,
compétent et dévoué, avec qui j’ai beaucoup
de Paisir a travailler.

L'amitié tient une grande place dans nos
relations, ainsi qu'une efficace complicité dans
les moments heureux comme dans les mo-
ments difficiles.

Dans le cercle plus restreint de I'encadre-
ment de l'agence, la méme cohésion et le
méme esprit d’équipe existent, sous la hou-
lette d’un chef exigeant, qui veut des chan-
tiers... c’est normal, qui veut des marges...
passe, qui veut des marges positives... plus
1dlt‘tt:ic:ﬂe il va falloir travailler et réfléchir &

a fois.

Noélle Bouffardin qui tape plus vite que son
ombre, Yves Rosier unique en son genre, le
diligent Gérard Hivert, le remarquable Mon-

leau, Dufresne inventif & souhait et Poret qui ® @ €

<4 Yves Rosier

<« Berty
Moreau



® ® ® a toutes les qualités, composent ce paradis
1

dont je suis 'un des bienheureux.

Je gardais bien sir en réserve la redouta-
ble Madame Ameil avec qui, je peux aujour-
d’hui le certifier, il est bien agréable de tra-
vailler grice 4 la qualité et & la précision de
son aide.

Michel Morgenthaler, d’aprés ce que
viennent d’exprimer vos collaborateurs, ils
semblent former une fameuse équipe et j’en
viens & me demander, si - en dehors de votre
activité fumigéne - vous servez réellement

a quelque chose dans I’établissement dont
vous étes le directeur.

Etablissement, unité, centre, agence ? Per-
sonne n’est jamais parvenu, a ce jour, & faire
nommer la chose de fagon unique et constante.
Ce qui ne se congoit pas bien ne s’énonce pas
clairement.

De Gaulle 'aurait probablement appelé « Le
Machin ».

Quant au titre de directeur dont vous me
parez, il me semble lourdement surévalué. Je
dirais plut6t: brigadier, tabellion, sapiteur,
gonfalonier, ou pourquoi pas «machiniste »,
puisque je suis payé pour faire fonctionner ce
que Vous savez.

L’exposé de la compétence territoriale du
«machin» endormirait I'auditeur le plus atten-
tif. Les subtilités de sa compétence commer-
ciale sont impénétrables. Nos concurrents en
deviennent fous. Nos clients aussi, parfois.

Le machin semble étre voué, de maniére
institutionnelle, 4 se nourrir de menu fretin.

Cette pitance, partagée par les dieux, est
éparpillée sur une cinquantaine de départe-
ments.

Miracle biologique, cela vit pourtant, et pas
si mal que ¢a. Je pense que cela irait beau-
coup mieux, et de facon plus confortable, avec
un menu composé de deux ou trois grosses
piéces seulement.

Dans cette enveloppe incertaine ceuvrent
des femmes et des hommes dont le mérite sus-
cite ma constante admiration.

Les gars des chantiers ont des gencives en
béton. Ils sont presque tous bons, certains

.« Michel
: Frontigny

Ameil p - .
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Les gars des chantiers ont des gencives
en béton. Ils sont presque tous bons,
certains sont superbes. Sans eux, rien

ne se ferait. On ne le dira jamais assez. ’ ’

Lucienne @ a

<« Robert Poret
Edouard Ain p

sont superbes. Sans eux, rien ne se ferait. On
ne le dira jamais assez. Leur chef Dautremer
les conduit avec beaucoup d’attention et de
chaleur. Hélas, ils sont les jouets d’'une grande
force cosmique qui les déplace, les avale, les
recrache, selon des lois obscures, et sans
%u’on n'y puisse rien malgré offrandes, sacri-
ces et suppliques. Ou est leur port d’atta-
che? C’est parfois difficile a vivre.

Les filles et les gars 4 poste fixe constituent
une équipe attachante, compétente, dévouée.
Chacun a une tiche bien définie, dont il sait
spontanément déborder lorsque nécessaire.

Le cocktail - dont
je ne suis pas l'au-
teur compositeur -
est trés réussi,

Pour ce qui me
concerne, j'ai une
boussole et un gyros-
cope dans le buffet.
Une boussole pour
indiquer le nord et faire que chacun rame dans
le bon et le méme sens. Un gyroscope pour
résister aux turbulences, internes et exter-
nes, qui sont parfois assez violentes dans les
zones oll Nous Croisons.

Je m’emploie 2 faire en sorte que le travail
de chacun soit plus facile et plus gratifiant.
Je délegue, je gonne des responsabilités, je
suis un papa-poule.

Au niveau des servitudes, je suis remplis-
seur de tableaux, rendeur de comptes, tireur
de plans sur la comeéte, exécuteur de basses
ceuvres, trancheur de nceuds gordiens.

Comment se fait-il que votre «machin»
n’ait jamais les honneurs des flashes d’in-
formation?

Le sujet n'est sans doute pas jugé photo-
génique.

Quels sont vos principes directeurs?

1. Voir clair. C'est indispensable. Ca dérange

arfois.

Z.Eagner de I'argent. L’argent est bien vul-
gaire mais c’est une mesure simple. La
seule finalité de ’affaire est sa rentabilité.

3. La qualité du travail. Nécessaire et suffi-
sante. Surtout pas excessive et inutile,

4. La justice. A ne pas confondre avec 1'uni-
formité.

mouvements

du personnel

e Julien Jacquin est rentré du Chili pour re-
mpom un long séjour sur le barrage de
urkwel au Kenya.
Vont le rejoindre en septembre:
e Jean-Paul Pirog, Jean- Parran et Fran-
cis Martinez.
e Armindo Saavedra séjourne jusqu’a la fin de
P'année en assistance technique & Singapour.
e Pour Eric Engrand et Gabriel Bon, toujours
4 Rotterdam, ils recoivent en renfort J\Jige.rt
Mermin et Jean-Claude Landemaine.
® Parlons des africains, comme Jean-Lue Bo-
broff %estreparﬁ au Sénégal, A Paro-
lin en Céte d'Ivoire, et Yves-Lionel Bonné au
® Aprés Vincent Rabal, Gilbert Leynaud et
Jean-Frangois Mouche, c’est notre ami Fran-
cis Fuhr qui va découvrir pour un mois les déli-
ces de I'ile de La Réunion.
® Alain Lemort et Jean-Pierre Caneaux ont
joint I'équipe Renoud Lias en Angleterre.
© Depuis le mois de mai 1988, Jean-Luc Ray-
baut attaque le marché américain : il est ins-
tallé & Boston, aux Etats-Unis, en tant que
directeur de Inc.
® Sile passage de Jean-Claude Schéry au ser-
v:rr;-;u ventioqﬂ?'pxmgtion n'était, coméntz
P que provisoire, il n'en a pas moins
ti%aef’ﬁmce 11 va maintenant, avecson%na-
misme bien connu, renforcer Péquipe de Per-
fosol & partir du 12 septembre 1988.
® La santé de Guy Gasteuil s’améliore. Il serait
trés heureux de recevoir des nouvelles de ses
anciens colleégues. .

5. La solidarité. Ca fait du bien.
6. La discipline. Tout le monde en a besoin
sans toujours le savoir.
q. Ilia joie par le travail. Comme sur la riviére
wal.

Une confidence exclusive pour les lec-
teurs d’Ancrages.

Une expérience originale de compression du
personnel sans suppression d’emploi, basée
sur le suivi d'un régime jockey, a permis de
nous dégraisser de plusieurs dizaines de kilos
superflus. Nous devenons une meute de loups
sveltes aux dents longues.

<« Francis Bayle

W Pierre Milan
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Bachy mene
par trois «Jet» a un

L’évolution des techniques
est particulierement
sensible dans une
entreprise comme la notre.
Nous avons voulu
connaitre de facon
détaillée une de ces
techniques nmouvelles, le
procedé «Jet Mux» dont
beaucoup dans Uentreprise
ont entendu parler sans
avoir eu l'occasion de la
mettre en ceuvre. Pierre
Clément, responsable du
Service Travaux, nous en
explique le principe et
nous donne des exemples
précis de chantiers o le
traitement du terrain par
Jet Mix a été mis en

euvre.

Le Jet Mix: une technique dont on
parle beaucoup. Pouvez-vous nous
l préciser en quoi elle consiste?

P.C. C’est sous le nom de Jet Mix que Bachy
a mis en ceuvre avec l'aide de notre confrére
allemand Keller la technique japonaise de Jet
Grouting. Cette méthode permet de consoli-
der les terrains meubles et d’en réaliser par-
fois I'étanchéité.
A. Le traitement classique par injection
n’a-t-il pas le méme but?
P.C. En principe oui, mais on n’obtient pas
le méme degré de consolidation et les procé-
dés sont différents. Quel que soit le terrain
meuble, le Jet Mix permet de lui donner une
résistance minima, alors que l'injection de
coulis bétonite/ciment ne le permet pas tou-
jours: elle ne peut pas pénétrer certains ter-
rains comme les limons, et ne pénétre qu'irré-
gulierement ou pas du tout des terrains
comme les sables et graviers.
A. On parle de Jet Mix simple, double, tri-
ple, pouvez-vous nous expliquer les diffé-
rences?
P.C. Le Jet Mix est une technique qui détruit

ou plus précisément destructure le sol 2 'aide
d’un jet liquide & trés grande vitesse.

Ce liquide peut étre:

e dans le cas du «Jet Mix simple», un coulis
de ciment,

e dans le cas du «Jet Mix double », un coulis
de ciment enveloppé d’air,

o dans le cas du «Jet Mix triple », un jet d’eau
enveloppé d'air qui destructure le terrain alors
qu'un jet supplémentaire envoie le coulis.
Dans les trois méthodes, on obtient un
mélange sol/ciment, ou «béton de sol», d’olt
le terme de «mix». En remontant le jet, on
forme soit une colonne en le faisant tourner,
soit un panneau en le maintenant fixe.

A. Quelle dimension de colonne peut-on
obtenir?
P.C. Elle varie suivant le type de terrain et
la méthode de jet mix utilisée. On peut trés
ssierement dire qu'avec le Jet Mix simple,
e diametre des C{ﬂonnes est de 0,40 m a
1,00 m, avec le Jet Mix double de 0,50 m &
1,60 m, avee le Jet Mix triple de 0,80 m &

2,00 m. I est possible d’estimer approxima- @ ® @

1. Forage
Le coulis doit sortir a trés grande vitesse pour destructurer le terrain.

JET MIX SIMPLE. Réalisation de colonnes

2. Destructuration et mizage

Coulis &

Pompe
a trés haute ‘{P
pression

tCiment

* 3

] ciment [

Le moniteur tourne

Réalisation de panneaux

JET MIX TRIPLE. Réalisation de colonnes

L'eau sort & trés grande vitesse, poussée par une pompe @ tres
haute pression. Le coulis est poussé par une pompe moins puissante, telle une PH13.

Ciment




Colonnes de Jet Mix déterrées.

® ® @ tivement le diamétre obtenu, mais pour le

connaitre exactement il faut déterrer des
colonnes d’essai, ce qui permet également de
mesurer la résistance du béton.

A. A quoi ressemblent ces colonnes?
P.C. Le terme de «colonnes» est peut-étre
abusif, il s’agit en fait de formes irrégulieres
qui dépendent de la nature et de la compa-
cité des couches de terrains rencontrés. La
structure du béton de sol peut varier du cou-
lis pur ou faiblement chargé a un véritable
béton constitué de coulis mélé aux éléments
les plus grossiers du terrain.
A. Quels sont les moyens utilisés sur un
chantier de jet mix?
P.C. Il faut commencer par forer. Le forage
est généralement réalisé avec une piece porte-
buses, le «moniteur», équipé d'un tricone et
entrainé par des tiges spéciales. Le diameétre
du forage doit obligatoirement étre nettement
supérieur & celui du train de tiges. Ainsi,
durant l'opération de jet, une partie du
mélange terrain/ciment/eau/air remonte du
trou par cet espace; cela permet de conser-
ver une faible pression dans le forage et d'évi-
ter tout claquage du terrain.
Le Jet Mix débute & partir du fond du trou
et s'exécute en remontant.
Dans le cas du Jet Mix triple, 1'eau, poussée
par une pompe & tres haute pression, sort au
niveau du moniteur par une buse d’environ
3 mm & une vitesse de l'ordre de 250 metres
par seconde.
Ce jet d’eau est enveloppé d’air qui, lui, sort
a une vitesse de 350 métres par seconde, soit
la vitesse du son.
Sur ce méme moniteur, 40 em plus bas, une
autre buse de 5 mm environ envoie un jet de
coulis poussé par une presse d'injection PH15.
A. Et dans le cas du Jet Mix simple?
P.C. L'opération de forage est la méme, mais
c’est le jet de coulis qui doit destructurer le
terrain. Il est donc nécessaire de le pousser
avec une pompe a ciment a trés haute pres-
sion pour qu'il sorte a trés grande vitesse.
A. Pensez-vous que ces techniques de Jet
Mix vont se développer?
P.C. Absolument. Nous avons déja réalisé
plus de dix chantiers, en particulier en France
et en Extréme-Orient. Nous sommes fré-
guemment amenés a proposer les techniques
e Jet Mix pour résoudre les problémes de
consolidation dans le cas d"acces difficiles ou
de terrains difficilement injectables.

6

Moniteur de jet triple. Section.

11 faut cependant remarquer que ces techni-
ques, qui sont courantes pour des reprises en
sous-ceuvre chez nos voisins allemands, sont
encore peu utilisées dans ce cas en France.
Ce simple type de marché représente  lui
tout seul une importante réserve de travaux.

Démonstration du fonctionnement a Uair
libre : » le jet d’ean entouré de son cone d’air
o aqu-dessous, le jet de coulis de remplissage.

MONITEUR DE JET (appareil
qui se trouve a la base
du train de tiges creuses)
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h N
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METHODE
DE JET MIX SIMPLE

Musée du Louvre
a Paris
(avril & mai 1985)

A Le Louvre. Vue générale des vestiges
archéologiques. Cour carrée du Louvre.

A Murs au contact desquels le traitement a
été effectué.

Le site. Les fouilles réalisées dans la Cour
Carrée du Louvre ont mis a jour de tres
importants vestiges archéologiques du XII¢
au XIve siecles, en particulier la tour Phi-
lippe Auguste et le mur d’enceinte Charles V.
Efensemble est couvert par une dalle ?ui
restitue le niveau d’origine de la cour: le
vestiges seront ouverts au public, en souter-
rain, et on y accédera par des galeries.

Le probléme a résoudre.

11 fallait consolider le terrain sans provoquer

le moindre désordre, les murs 4 protéger

étant trés peu stables, et réaliser les fonda-
tions de la dalle de couverture.

COUPE AU DROIT D’UN MUR
DE CONTRESCARPE +

3480

TS

Le terrain a traiter est consti-
tué d’alluvions de la Seine,
sables et graviers qu'il est dif-
ficile de pénétrer avec des cou-
lis classiques de bentonite/ci-

ment. Or, les produits chimi-

7y
Dalle
de couverture

ques qui, eux pénétreraient,
sont interdits au contact des
vestiges archéologiques.

La solution Jet Mix répon-
dait au probléme. Le rayon
d’action nécessaire étant réduit,
le Jet Mix simple convenait.

L’ensemble des travaux re-
présente 300 colonnes de 9m
de profondeur et 80 cm de dia-
meétre réalisées en 26 jours de
travail, avec un atelier de jet
12 heures par jour.

Nota: Pour éviter tout risque
de soulévement et de c e
lors de utilisation du Jel M

simple, un preforage en gros dia-
été};r (4

metre a ctué et on a conti-
nuellement controlé la bonne re-

montée des déblais liquides.

METHODE
DE JET MIX DOUBLE

Métro de Singapour
I Robinson Roadpou
(janvier & juin 1985)

Deux galeries superposées doivent étre
réalisées, nécessitant la consolidation d'une
couronne de terrain de 1,50 m d’épaisseur
autour de chaque tunnel.

Le probléeme a résoudre tient 2 la
nature du terrain, vases et argiles molles que
I'on ne peut pas traiter par injection.

La solution par Jet Mix simple n'est pas
applicable car le diameétre des colonnes ne
dépasserait pas 50 cm, dimension qui ne con-
vient pas pour un traitement de masse par
colonnes sécantes, surtout & grande profon-
deur (jusqu'a 25 metres).

La solution retenue est le traitement par
Jet Mix double.

Cette méthode présente 1'avantage d’uti-
liser un coulis de densité élevée qui maintient
constamment les parois du forage. Le pro-
cédé de Jet Mix double évite 'affaissement
du forage, risque fréquent dans ce type de
o

rrain.

L’ensemble des travaux représente 550 co-
lonnes de 1,80 m de diamétre pour 10000 ml
de forages allant jusqu'a 25 métres de pro-
fondeur.

COUPE TYPE
DES DEUX GALERIES
SUPERPOSEES

ij WNZAY BN
| |

A

25.40
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Métro de Singapour. Robinson Road.
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Uattaque du

eeoe METHODE

DE JET MIX TRIPLE

Autoroute A 40

Mécon-Geneve

Tunnel de St-Germain-de-Joux
(Cluse de Nantua)

Le probléme. Le rocher calcaire compor-
tait de trés nombreux vides correspondant
4 des poches de dissolution (karst).

La solution Jet Miex triple a été adoptée
ur soutenir la voite en piedroits et appue;er
e radier. La nature du terrain ne permettait
pas d'injecter.
800 colonnes de 0,90m de diamétre mini-
mum ont été réalisées en 5 mois avec un ate-
lier a 3 postes.

COUPE TYPE DU
TRAITEMENT

P | T T

Meétro de Lyon Ligne D
Trongon Cavenne-Guillotiere
Puits Cavenne (mars 1986)

Le puits d’accés au trongon Cavenne-
Guillotiére est réalisé en parois moulées.

Un tunnelier doit creuser le tunnel a par-
tir du puits.

Le probléme. Derriere Ia paroi, le terrain
est composé d'alluvions (sables et graviers
avec banes puissants de silt et sable trés fin).
Pour permettre au tunnelier d’amorcer son
travail, il fallait consolider le sol derriere la
paroi d’aceés.

La solution de Jet Mix triple a été rete-
nue. Des colonnes de 1,20 m de diamétre ont
été réalisées.

Métro de Lyon. Puits Cavenne. Vue de
tunnel.

s

IMétro de Singapour

Station Newton (movembre a décembre 1984)

L’objet de ce chantier était de
réaliser les parois moulées de la
station Newton.

Le probléme a résoudre tient
ala nature du terrain, une épais-
se couche d’argiles marines tres
molles (teneur en eau naturelle
de 50 & 100 %). Au cours du ter-
rassement, ce type de terrain ne
peut pas maintenir le pied des
parois, il faut done consolider le
sol sous le fond de I'excavation
avant d’entamer le terrasse-
ment.

COUPE

La solution : le traitement
par injection n’étant pas envisa- 0
geable du fait de la tres fai-

0.00  Hetedorme

Meétro de
Singapour.
Station
Newton.

ble perméabilité des sols, la
méthode par Jet Mix triple a été retenue.

Une couche de terrain comprise entre les
parois et d’une épaisseur de 3,50 m (entre 15
et 18,50m de profondeur) a été consolidée.
Ce radier avait pour but de retenir, de buton-
ner, les parois latérales pendant I'excavation
mais également de rendre étanche le fond de
la fouille.

Le radier buton est constitué de 220 co-

lonnes qui se recoupent d'un diamétre com-
pris entre 1,40 m et 2,00 m, dimension qui ne
pouvait étre obtenue qu'avec le Jet Mix
triple.

Lors du terrassement, les parois n’ont pas
bougé et le dégagement des tétes de colon-
nes a révélé une parfaite continuité du trai-
tement.

B Parking Nice Marshall

A Nice, face & I’hopital Saint-Roch, Bachy
a réalisé en 1987 des parois moulées pour la
construction du parking Marshall.

Le probléme. Un ancien lit du Paillon se
trouve sous le chantier. A la suite des tra-
vaux, alors que le terrassement était déja en
cours, on a constaté une baisse inquiétante
du niveau de la nappe phréatique sous les
immeubles voisins.

La solution. Pour arréter ce rabattement

intempestif de la nappe, nous avons appro-
fondi en 1988 I’écran étanche déja formé par

Nice Marshall. La centrale de Jet Mix. P

Nice Marshall. C. Maronni aux
V¥ commandes du «Jet».

la paroi moulée : dans les alluvions, sous la
{)aroi moulée du parking, quatre-vingt-dix co-
onnes de 1,10 metre de diamétre ont été exé-
cutées entre —28 et —20 metres de profon-
deur, par la méthode du Jet Mix triple.
Apres les travaux, la nappe avait retrouvé
son niveau initial en remontant de 3 metres.




——

——

Une cage en cours de manutention a Sisteron. Impressionnant!

MARSEILLE

Sisteron ce n’est pas carré. Le Centre Sud
s’est vu confier la réalisation des fondations
de deux ouvrages de franchissement de la Du-
rance par 'autoroute des Alpes & Sisteron.
Chaque viaduc est fondé sur des pieux de dia-
metre 800 et des pieux de diameétre 2500 (oui,
deux métres cinquante!). Ces pieux sont a
forer & travers les alluvions (et leurs grands
bloes) de la Durance et s’ancrent dans des
marnes trés compactes.

Les pieux de 800 sont réalisés a la BG 11
de Bauer - ¢’est une premiére. Daubron, Da
Silva, Mosca J. (et passagérement ou en for-
mation Maurice, Fernandez, Hutan et Her-
mann) s’exercent a cette nouvelle méthode de
travail et a cette machine sophistiquée qui dit
papa et maman... mais en Allemand!

Pour les pieux de 2500, l'idée de les exécu-
ter & la TG 2000 faisait blémir Martin et ren-
dait Elaphos muet (4 I'époque le chef n’était
pas désigné). Le défi prit forme dans le bureau
de Ombre, un aprés-midi de printemps:
réaliser des pieux circulaires avec une ben-
ne rectangulaire KE1000
ce défi fut néanmoins atténué par le vibrofon-

- CHANTIERS
En bref

cage d'une virole cylindrique sur toute la hau-
teur des alluvions.

Elaphos fut «]’heureux élu» pour mettre en
ceuvre cette nouvelle technique (Martin étant
4 Monaco). Colle, Bouhassane et Grandin ex-
cavent et vibrofoncent alternativement les
viroles. I1 faut les voir, ces monstres de 2,6
metres de diameétre pouvant aller jusqu’a
16 m de long en un seul élément, pénétrer les
terrains récalcitrants! Lahargou, Trad équi-
pent et bétonnent : quelques cages dépassent
les 16 tonnes. A Sisteron, petite ville au grand
renom, on ne fait pas dans la dentelle! Pas
de centrale & boue, pas de TG 2000, pas de
recyclage. Cela simplifie la vie, méme si les
vibreurs sont des empécheurs de tourner en
rond.

A mi-parcours, le chantier se déroule nor-
malement. Le planning est presque tenu mal-

é de nombreux probléemes de vibreurs et
es marnes redoutables.

Nos clients GTM et Scetauroute auront tout
lieu d’étre satisfaits: les tabliers des ouvra-
ges seront lancés dans les délais.

A. Ombre

LA REUNION

Chronique Créole : ya ka a takamaka. Aofit
1983 : «Oté créol la di a moin M. Penichon
n’a un barrage pour fai a Takamaka sous
les cocotiers de la Réunion. Moi 1é parti
pour 4 mois. »

Les travaux de reconnaissince, I'hélipor-
tage des équipes de sondage ont permis de
découvrir le site grandiose de Takamaka. A
850 m d’altitude sur la riviere des Marsouins
« Le bassin des Hirondelles» est coincé entre
Piton des Neiges (qui ne I'a jamais vue) et
Piton de la Fournaise (volcan dont les érup-
tions sont un spectacle éblouissant).

Le climat, mais surtout la pluviométrie
(environ 14m d’eau/m? par an) ont fait que le
port de 'imperméable fit comme celui du cas-

ue «obligatoire» pendant toute la durée du
chantier.

L’aménagement hydro-électrique dont le
maitre-d'ceuvre est EDF REAM comprend :
un barrage de type voite, une galerie d’ame-
née et une usine souterraine.

Conduite par G. Leynaud, 1'équipe Bachy
Réunion, trés motivée, renforcée par V. Ra-
bal et J.-F. Mouche pour le barrage, P. Tour-
ne et A. Paredes pour la galerie, a assuré les
travaux de: drainage, forages, ancrages et
injections.

Le barrage est aujourd’hui en eau, I'usine
est terminée, les travaux d'injection en gale-
rie se terminent en fin d’année.

Refermons le livre de ce chantier...

G. Leynaud

e gi‘. - <
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Takamaka Barrage. Bassin des Hirondelles.
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UGT
Monaco, du rallye aux fondations... En
s'alignant en 1987, sur un parcours trés diffi-
cile en Principauté (MEG) nos équipes ont pu
apﬁnorter la preuve de notre technicité.
fallait pour I'édition 1988 continuer a assu-
rer des retombées financiéres pour notre
sponsor parisien.

Les é(ﬂuipes ont été confiées 2 D. Viargues
qui sait les maintenir toutes sous pression.

Deux spéciales sont au programme:
¢ l'une dite « CAR », un long sprint (1300 m2);
® ]a deuxieme «Zone J», étant plutét une
épreuve de longue haleine.

Inutile de préciser qu'avant chaque spéciale
le terrain doit minutieusement étre reconnu.

Rien 4 voir ici avec I’anneau de Montlhéry.
Le «pilotage» et la «navigation» sont aussi
imlgartants 3119 les performances techniques.

ans ces deux épreuves, l'effort maximal
est & produire en plein été 88. Coté « CAR»,
notre jeune collegue, L. Rouffaud, a en charge
les opérations sur le terrain. Aux comman-
des d'un type de matériel classique (grue Pin-
ly et bennes a céble), M. Lebreton doit se
onner a fond pour maintenir la cadence opti-
male; L. Melon veille & ce que toutes les opé-
rations liées 4 I'avancement soient parfaite-
ment programmeées et exécutées.

Coté « Zone J», nous nous affairons sur le
terrain et devant les enregistreurs.

Nos services techniques ont pu nous four-
nir du matériel de grande qualité. Ainsi, alors
que 15000m! de forage pour minage sont &
exécuter, une glissiére longue (16 ml) montée
sur porteur hydraulique a pu étre alignée au
départ, pilotée par L. Boceardo.

Nous avons été, depuis les années 1970, a
'avant-garde avec les TCH, nous le serons
pour les années 1990 avec ces foreuses «glis-
siere longue». Il s’agit de gérer minutieuse-
ment ce travail préliminaire de minage. Il est
4 noter que tout le TEAM donne son avis, les

O Secteur Amériques

VENEZUELA
Bachy y Asociados S.A. Fundaciones de las
lineas eléctricas.

Bachy y Asociados S.A. aport6 la solucién
de fundaciones con anclajes para acelerar la
construccién de lineas eléctricas de alta ten-
sién. Dichas lineas llevaran a todo el pais la
electricidad generada en la gran central
hidroeléctrica Guri en Venezuela, de las
empresas estatales Edelca-Cadafe.

éxito en este tipo de fundaciones en 1986
trajé a Bachy la obtencién de nuevas obras
en 1988 : anclajes para fundaciones de 125 to-
rres de linea a 400 kV, Yaracuy-Tablazo 11,
con longitud de 63 km, asi como para 180 to-
rres de linea a 400 kV Yaracuy-Tablazo 111,
con longitud de 90 km.

Estas obras atraviesan llanos de Venezuela,
lejos de poblaciones y carreteras, estando las
torres ubicadas en sitios de dificil acceso,
especialmente en época de lluvia.

José Paris y José Gregorio Hernandez, inge-
nieros de B.Y.A. S.A.,%gn sido los responsa-
bles de la coordinacion y logistica, implemen-
tada para la asistencia y el desarrollo de los
trabajos. Actualmente estas obras estdn en

ejecucion.
J.-P. Renard

¥
"

La glissiére longue & Monaco.

géologues en particulier et méme M. Garein,
I’homme sur qui la performance finale va en
partie reposer.

Son matériel, 14 encore classique (GT 155
+ KL 800) saura montrer son efficacité dans
ce type d’épreuve.

Sachez que nous traversons des terrains
trés difficiles (500 4 1200 bars).

En assistance &4 M. Garcin, nous nous
devons de citer C. Landmann, J.-J. Gueroult
et M. Tadjine ainsi que quelques jeunes
embauchés percutants.

R a . v
Atravesando los llanos de Venezuela...

J. Metz, qui assure le suivi mécanique de
I'ensemble du matériel, améliore tous les
jours ses performances en dépannage.

Nos services administratifs sont a la charge
de 0. Chomlafel et, si le coeur vous en dit,
venez partager la bonne humeur qui anime
le Team Bachy, notre charmante hitesse
Christine vous accueillera... en vous offrant

un bon café.
J. Martin et G. Roche

UGT

Tunnel sous la Manche. L’association Solé-
tanche - Bachy - Sotraisol - FTM exécute ac-
tuellement les injections préliminaires au dé-
marrage des tunneliers.

Meissner est le représentant administratif,
René Landemaine est chef de poste et Bachy
mobilise jusqu’a 16 personnes sur ce chantier.

J. Pegon

LYON

Encore un exploit de la technique. Rhone-
Alpes au tunnel des Dombes. Le tunnel des
Dombes permettra au T.G.V. Rhone-Alpes,
la traversée cotiere des Dombes, & proximité
de Beynost.

Cette cotiére, plus de 100m de glaciaire
(moraines et alluvions & 'état de falaises)
constituée essentiellement de quartzites, c’est
le calvaire des sondeurs. )

Si Pentreprise a réussi en deux mois (délai
imposé) & exécuter 400 m de vibropercussion,
700m de destructif odex & des profondeurs
de 100 m, elle le doit & la ténacité et & la com-
pétence des sondeurs et foreurs Rhone-al-
piens spécialistes de ces techniques.

Les équipes composées de G. Cordon,
R. Mehring, P. Mazeirat, G. Bernard, F'. Me-
lo, G. Soriano, Marc Don et encadrées par
Tonda Robert ont démontré a la SNCF que
BACHY reste I'un des grands spécialistes en
matiére de reconnaissance des sols granulai-
res méme trés compacts.

M. Bengio
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R.F.A.
Duisburg. Deux lignes pour
une coquille. J.-P. Funden-
berger émerge d'un Hima-
laya de papiers (affairé par
'extinetion d'un incendie
provoqué par sa pipe mal
éteinte), il nous présente le
chantier. Sa connaissance
des habitudes germaniques
et sa parfaite maitrise de la
langue allemande lui ont
valu d’en avoir la charge.

La Ruhr, Duisburg pre-
mier port fluvial au monde,
les gros calibres de 'indus-
trie: Krupp, Thyssen, Man-
nesmann... la mobilité de la
main-d’ceuvre nécessite
'extension des moyens de
communication, entre
autres celle d’'une ligne de
métro dont une section
passe sous des immeubles.
Le chantier consiste & con-
solider le terrain (sableux)
en réalisant une volite injec-
tée... Surgit M. Zengowski:
« Fichtre, c’est Katastroph,
tubage Kaputt, petite éco-
nomie, scheisse ». Avec lui, en une seconde,
la situation est décrite, analysée... Mais le
mieux est de se rendre compte sur place: des
profondeurs du puits apparait un spectacle
étrange, échafaugages, gras articulés, glissié-
res, vérins, poutres, Gustave Eiffel n’elit rien
renié de cet enchevétrement: c’est le poste
de travail de J.-E. Escassut et de E. Penso,
5 forages de 20 métres par poste dans ces con-
ditions, bravo Jacques!

De sureroit, D. Dénéeé du L.E.M., armé de
son Eastmann, vient d’en mesurer la parfaite
rectitude - Alles Klaar - P. Franck et J.-C.

GRANDE-BRETAGNE

Bachy U.K. Canary Wharf. Bachy Europe-
an personnel are becoming familiar with the
London scene, and are making good use of the
new City Airport built in the Docklands and
providing a fast link with Paris.

The transmanche link is thought of as the
largest project on the UK Construction Scene
but this has been overtaken in value by the
inner city redevelopment in the London Dock-
lands. In an area known as the Isle of Dogs
the most prestigious project of the redevelop-
ment, the £4 billion Canary Wharf project, is
under way and The Bachy Group is involv-
ed in providing foundations for the centre-
piece - the 50 storey Tower which will be the
highest office building in Europe.

Negotiations were conducted with the Ma-
nagement Contractors Ellis Don/McAlpine a
Canadian/English Consortium and when
these were complete a tight programme had
been agreed to construct 1500 mm diameter
piles 22 meters long founded in Thanet Sand.
The piles are constructed using bentonite and
the bases are grouted to improve the bearing
capacity.

In May a 2400 tons preliminary test pile
was installed and tested and shortly after-
wards construction started on the 222 work-
ing piles. A further contract of 74 similar piles
was awarded for the Retail Area adjoining

Y e
ski : «
g klaar. »

Thomas peuvent envoyer la sauce qu'ils nous
ont concoctée, une sauce treés spéciale, éco-
logique bien sir, au pays des Verts. B. Govin
et G. Chemith maculés de blane, n’ont donc
rien & craindre. Yves Lacour

Derniére minute: Cette «coquille mince»,
constituée seulement de 2 lignes d'injection,
ce qui est une premiére, est déja aux trois

uarts opérationnelle 4 la plus grande satis-
action de notre client,

A Canary Wharf
construction
site

Sh(]e Tower and construction started in early
uly.

John Tucker is the Project Manager, with
Michael Toland and Gerard Pougeoise acting
as field supervisors. The toe grouting work
is under the control of Robert Reyna.

John Tucker says that the personnel from
England, France, Scotland, Wales and Ireland
work very well together and is hopeful that
the initial contract for the Tower will be com-
pleted ahead of programme.

Negotiations in July, together with our re-
putation for efficiency on site, resulted in the
award by Bovis Management of a further con-
tract at Canary Wharf for the piled found-
ations to Founders Court. The test to 2500
tons and the 247 working piles, which are si-
milar to those on the Tower, will commence
during August.

Contracts Director Harry Henderson

SIF GROUTBOR

En Suisse... toujours plus! 6h du matin, le
soleil n’est pas encore apparu au-dessus du
Saleve, mais déja les équipes sont en place.
1300m? & injecter dont les 3/4 en C3S pour
consolider le front d’attaque sud du tunnel de
Confignon - un des principaux ouvrages de
'autoroute de contournement de Genéve.

L'entente franco-suisse fait merveille avec
D. Thavot et G. Vallet venus donner un coup
de main aux «locaux étrangers», M. Grolli-
mund, J. Demonte, P. Jonard, S. Sylejmani et
autres qui nous ont rejoints en cours de route.
Les 3800ml de forages ont été exécutés en
5 semaines par P. Tonda.

Et les Suisses, me direz-vous?... I1s battent
en ce moment record sur record et effectuent
des sondages toujours plus difficiles et tou-
jours plus profonds.

Nous exécutons actuellement et simultané-
ment:

M 6 forages carottés de 300 & 400m de pro-
fondeur avec une Longyear 44 et une SRH
100 pour les travaux de reconnaissance de la
nouvelle conduite foreée du célébre barrage
de la Grande Dixence,

M 3 sondages horizontaux 4 I'avancement de
150 4 200 m avec arrivées d’eau sous pression
(sas, presse-étoupes, ete.) pour un des tunnels
de la future Transjuranne,

M 3 forages de 300 m dans le Jura exécutés
2 1a SR 400 pour recherche d’eau avec acidi-
fication.

Sans compter les travaux terminés ou a venir.

Les fondations, dirigées aujourd’hui par
J.C. Salesse et Ph. Gouin n’ont pas eu le
temps de se reposer sur leurs lauriers du Cré-
dit Suisse (9000 m?2 de paroi a 30m avec CWS
et 72 poteaux préfondés). On attend mainte-
nant 4000m? de paroi &4 exécuter pour le
tramway a Lausanne.

E. Leboucq

SEPICOS. PONT DE CHEVIRE. Une astuce
simple d’application pour faciliter la manu-
tention des tubes soniques. Détails du mode
opératoire dans le prochain n® d’Ancrages.
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ON EN PARLE

LA VIE
DANS
L’ENTREPRISE

" A cliché
ouvert

Une scéne de la vie

de I'entreprise a Kaleta

(voir Ancrages n° 7)
Rencontre du GIGN sénégalais
avec un python

foreur de 6 métres pesant
environ 100 kg.

Envoyez vos photos insolites
de la vie de Uentreprise

. Bachy, 92 rue Baudin, 92300
" Levallois-Perret, a l'attention
" du comité de rédaction

- d’Ancrages. Indiquez

vos noms et adresses

ainsi
- suj% la photo.

-
Angel Gutierrez
D epuis le 4 juillet, vous avez peut-étre ren-

Frédéric Negrini

contré sous le casque Bachy quelques-uns
de nos jeunes « Contrat de qualification ».
B Angel Gutierrez, Frédéric Negrini, Daniel
Soriano qui ont déja fait leurs preuves aprés
plusieurs mois sur les chantiers de la région
Rhoéne-Alpes et Monaco en tant qu'intérimaires.
B Yann Le Bras, Olivier Stockmann qui nous
viennent de 'E.A.T.P. d'Egletons nantis d'un
CAP de mécanicien d’engins aprés deux ans
de formation dans cette école réputée.
En plus de cette formation T.P. ils ont opté
pour la formation SOFFONS animée par Ch.

Dawiel Soriano Yann Le Bras

Interli i,_'-'z;medn‘.Cygne,.Pa:is-l--

m”%ﬁﬁﬁ‘ﬁ?mm @
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Olivier Stockmann
Chaumeil, formateur averti de notre science
depuis plusieurs années.

ette nouvelle équipe vient renforcer celle
des jeunes « Contrats d’adaptation» de 1987,
riche d’'une douzaine d’éléments répartis dans
les différents services, ateliers et magasin
RG, LEM, siége et, pour les chantiers, le
carré d’as de l'exploitation récemment em-
bauchés définitifs et promus 0Q 2: Xavier
Carrias, Franck Hallermeier, Eric Lauzier et
Hervé Schery.

Week-end de ski
Bachy-Sepicos
Perfosol :

28 et 29 janvier
1988.

Venez tous, les
inscriptions sont
ouvertes a présent.

Bachy Villeneuve-le-Roi
au (1) 45 97 36 20.

Coupe Sécurité

RAVO CENTRE.SUD
01\‘(3 SEMESTRE “SANS ACCIDENT !

fang

15 ATTENTION
ﬁﬂjyccfj DANS LE DO
MAINE DE 1A SECURITE
£ST FRAGILE .

RESULTATS DU 1 SEMESTRE 1988

Groupe séeurité
1er Sud 0
|/ 2 Dépits+RG. 34
=g Paris 42,2
> 4¢ | UGT 84,7
5¢  Lyon 121,57
Indice de Sécurité: tf —10 ( 4 .
tf: taux de fréquence des A,(‘]!‘f%;%e)’m‘ét)

de chaque '
e O e i e AT ayosavsh) o
Mtg: ﬂioygelmel. des taux de gravité des 5

Taux moyen Bact % : jo

L mﬁ - H A
Roctficatif: A 19 trimesive fus avoqs par
erreur imputé un A.T. au centre Paris, qui
n'a pas manqué de nous alerter.




